
MICRO FIGHT CHASSIS MK5 - RANGER GREEN

The Micro Fight Chassis MkV is a small and lightweight chassis that can be used
as either a standalone magazine placard on a plate carrier, or the central hub for
a chest rig when other Spiritus Systems components are used. The MkV is a
single cell placard-style chassis that is built with all-new materials and
manufacturing processes. The design features MOLLE on the front and sides to
accommodate additional magazine pouches. Tourniquets and other equipment
can also be stowed outboard with our universal retention kit, and a row of anchor
points along the top opening will interface with our magazine bungee retention kit
to secure any caliber of weapon. The main cell of the MkV Chassis is lined with
loop Velcro on both sides and will accommodate all of Spiritus Systems’
magazine inserts. Versatile and Scalable The Micro Fight Chest Rig MkV will
interface with the whole line of Spiritus Systems chest rig and plate carrier
components. The footprint of the MkV is identical to the Mk4 and will seamlessly
connect with Expander Wings, LV/119 plate bags, and the Thing 1 and Thing 2.
The MkV is extremely capable as a low-bulk solution for environments where
space and weight command a premium. However, the product’s modularity and
compatibility with all Spiritus Accessories allow the micro fight to scale from a
minimalistic magazine carrier to a full-fledged plate carrier system, or various
sustainment and comms-focused chest rigs. The CCS Pouch The MkV can be
combined with its companion product, the CCS Pouch. The CCS pouch is a
full-featured GP Pouch that vastly improves upon the legacy front cell’s
functionality, and storage capacity. For those that do not need a GP Pouch
solution, the MkV’s MOLLE front will accept any 3rd party magazine holders or
other pouches

Attributes

Name: MICRO FIGHT CHASSIS MK5 - RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101109
Mfr. No.: CR-MF-RG-05
Color: Ranger Green
Delivery weight: 0.172kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 216mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das MICRO FIGHT CHASSIS
MK5 RANGER GREEN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MICRO FIGHT CHASSIS MK5 von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Tragemöglichkeit für Magazine und Ausrüstung zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile von Spiritus Systems, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Chassis fest am Plattenträger oder Chest Rig angebracht ist, um ein Verrutschen
während der Nutzung zu verhindern.
Überladen Sie das Chassis nicht mit zu vielen Magazinen oder Ausrüstungsgegenständen, um die Stabilität
zu gewährleisten.
Verwenden Sie die MOLLESchlaufen nur für die vorgesehenen Zubehörteile und stellen Sie sicher, dass
diese sicher befestigt sind.
Achten Sie beim Umgang mit Tourniquets und anderen Ausrüstungsgegenständen darauf, dass diese richtig
verstaut sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Befestigen Sie das Chassis an Ihrem Plattenträger oder Chest Rig, indem Sie die entsprechenden
Befestigungspunkte verwenden.
Überprüfen Sie, ob das Chassis sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Befestigung von Magazinen:

Platzieren Sie die Magazine in die vorgesehenen Einsätze des Chassis.
Verwenden Sie das BungeeHaltekit, um die Magazine sicher zu fixieren.

Verwendung von Zubehör:

Montieren Sie die CCS Pouch oder andere kompatible Pouches an der MOLLEVorderseite des MkV.
Stellen Sie sicher, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind und nicht wackeln.

Sicherheitsüberprüfung:

Überprüfen Sie regelmäßig alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass das
Chassis in einwandfreiem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr verwendbaren Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus Systems.
Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website oder in der Produktverpackung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle möglichen Gefahren abdecken kann. Verwenden Sie
Ihr Produkt stets mit Bedacht und Vorsicht.



Micro Fight Chassis MkV Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Micro Fight Chassis MkV Ranger Green by Spiritus Systems. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully
before using the Micro Fight Chassis MkV to familiarize yourself with its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Micro Fight Chassis MkV by following all instructions provided in this
guide. This product is designed for nonfood use only.
Enhanced Recalls: In the event of any safety concerns, Spiritus Systems will provide standardized recall
notices and remedies as needed.
Online Shopping Safety: When purchasing online, verify that the seller complies with safety requirements to
ensure the product's reliability.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used by or around vulnerable
groups, such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the designated EU representative for Spiritus Systems.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.
Proper Use: Use the Micro Fight Chassis MkV only for its intended purpose as a magazine placard or chest
rig. Do not exceed the recommended load capacity.
Inspection: Regularly inspect the chassis for any signs of wear, damage, or malfunction. Do not use if
damaged.
Secure Attachment: Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidental
detachment during operation.
Environmental Considerations: Avoid exposing the chassis to extreme temperatures, moisture, or corrosive
substances that may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage
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Installation on Plate Carrier:

Locate the attachment points on your plate carrier.
Align the Micro Fight Chassis MkV with the attachment points.
Securely fasten the chassis using the MOLLE webbing provided.

Using as a Standalone Magazine Placard:

Attach the chassis to your gear using the MOLLE system.
Ensure that it is securely fastened and does not move during use.

Loading Magazines:

Open the main cell of the MkV Chassis.
Insert magazines using Spiritus Systems’ magazine inserts or compatible thirdparty holders.
Make sure magazines are seated properly and are secure.

Using Additional Equipment:

Utilize the outboard stowage features for tourniquets and other equipment with the universal retention
kit.
Attach any additional pouches or accessories using the MOLLE webbing.

Adjusting for Comfort:

Adjust the placement of the chassis for optimal comfort and accessibility.
Ensure that the chassis does not impede movement or visibility during use.

Disposal Instructions

Environmental Responsibility: Dispose of the Micro Fight Chassis MkV in accordance with local regulations
for textile and plastic waste.
Recycling: If applicable, separate materials for recycling to minimize environmental impact.
Do Not Incinerate: Avoid burning the product as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Micro Fight Chassis MkV, please refer to the official
Spiritus Systems website or contact your local retailer.

By following these safety instructions, you will ensure the proper use and longevity of your Micro Fight Chassis MkV.
Thank you for your attention to safety and your commitment to responsible usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MICRO
FIGHT CHASSIS MK5 RANGER GREEN

Introducción
Gracias por elegir el Micro Fight Chassis MkV de Spiritus Systems. Este producto está diseñado para ofrecerte una
solución versátil y modular para tus necesidades de transporte de equipo. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad
del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el Micro Fight Chassis MkV.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el chasis si está dañado o si alguna de sus partes está faltante.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con su propósito previsto.
Si tienes alguna duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este chasis está diseñado para ser utilizado como un placard de revista independiente o
como parte de un arnés para el pecho. No lo uses para ningún otro propósito.
Carga máxima: No excedas la capacidad de carga recomendada del chasis, ya que esto puede
comprometer su integridad y tu seguridad.
MOLLE y accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios y fundas de revista estén correctamente
asegurados al sistema MOLLE para evitar que se suelten durante el uso.
Anclaje de torniquetes: Utiliza el kit de retención universal para asegurar torniquetes y otros equipos en el
exterior del chasis.
Uso en condiciones extremas: Si utilizas el chasis en condiciones climáticas adversas, asegúrate de que
esté seco y libre de hielo o nieve antes de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Verifica el contenido: Asegúrate de que todos los componentes del Micro Fight Chassis MkV estén
presentes y en buen estado.
Conexión de componentes: Si estás utilizando otros componentes de Spiritus Systems, conecta el MkV a
ellos siguiendo las instrucciones específicas proporcionadas con cada componente.
Ajuste del arnés: Si usas el MkV como parte de un arnés para el pecho, ajusta todas las correas para un
ajuste seguro y cómodo.

Uso

Carga de revistas: Inserta las revistas en la celda principal del chasis, asegurándote de que estén bien
sujetas.
Accesorios adicionales: Utiliza el espacio MOLLE para añadir fundas de revista adicionales o cualquier otro
accesorio que necesites.
Ajuste final: Asegúrate de que el chasis esté bien ajustado a tu cuerpo antes de moverte o realizar
actividades.

Instrucciones de Desecho
Al final de la vida útil del Micro Fight Chassis MkV, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos textiles y plásticos.
No arrojes el chasis a la basura común; busca centros de reciclaje que acepten materiales similares.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, recomendaciones de uso o información sobre el
producto, por favor, busca un punto de contacto en la Unión Europea que pueda asistirte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu Micro Fight Chassis
MkV de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Châssis Micro Fight MkV de
Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis Micro Fight MkV de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour offrir une solution
légère et polyvalente pour le transport de matériel dans des environnements variés. Afin d'assurer une utilisation
sûre et efficace, veuillez suivre les directives de sécurité et d'utilisation décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le châssis avec des équipements supplémentaires audelà de sa capacité recommandée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables qui pourraient ne pas comprendre
son utilisation.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte: Utilisez le châssis uniquement comme spécifié. Ne pas utiliser pour porter des charges
excessives.
Fixation: Assurezvous que toutes les attaches et boucles sont correctement sécurisées avant de porter le
châssis.
Environnement: Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions extrêmes ou dangereuses qui pourraient
compromettre sa structure.
Surveillance: Lorsque vous portez le châssis, restez vigilant et conscient de votre environnement pour éviter
les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:

Dépliez le châssis et vérifiez qu'il est en bon état.
Attachez les sangles du châssis autour de votre corps, en vous assurant qu'elles sont ajustées mais
confortables.
Fixez les accessoires supplémentaires (pochettes, etc.) en utilisant le système MOLLE.

Utilisation du Châssis:

Chargez les pochettes de magazine avec des munitions appropriées, en respectant les instructions du
fabricant.
Utilisez le kit de rétention universel pour sécuriser les équipements supplémentaires.
Vérifiez régulièrement la sécurité des équipements pendant l'utilisation.

Entretien:

Nettoyez le châssis avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.
Ne pas immerger le châssis dans l'eau ou utiliser des produits chimiques agressifs.
Inspectez régulièrement les coutures et les attaches pour vérifier leur intégrité.

Instructions de Mise au Rebut
Si le châssis est endommagé audelà de la réparation ou n'est plus utilisé, il doit être éliminé de manière
responsable.
Consultez les directives locales sur le recyclage ou l'élimination des produits en matériaux synthétiques.
Ne jetez pas le châssis dans la nature ou dans des décharges non réglementées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies par le fabricant ou le distributeur au moment de l'achat. Vous pouvez également consulter le site
web de Spiritus Systems pour des mises à jour et des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Châssis Micro Fight MkV.
Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
CHASSIS MK5 RANGER GREEN

Introduzione
Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT CHASSIS MK5 di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per fornire
una soluzione versatile e modulare per il trasporto di caricatori e attrezzature. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Assicurarsi che il telaio sia ben fissato al plate carrier o al chest rig prima dell'uso.
Non sovraccaricare il telaio con attrezzature oltre il limite raccomandato.
Verificare che tutte le tasche e gli accessori siano saldamente ancorati.
Utilizzare il kit di ritenzione universale per fissare torniquet e attrezzature esterne.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate protezioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del MICRO FIGHT CHASSIS MK5

Posizionare il telaio sul plate carrier o sul chest rig.
Fissare il telaio utilizzando i punti di ancoraggio MOLLE.
Assicurarsi che il telaio sia allineato correttamente e che tutte le cinghie siano tirate.

Utilizzo del prodotto

Inserire i caricatori negli appositi inserti per caricatori.
Utilizzare il Velcro a ciclo per garantire che gli inserti siano saldamente fissati.
Accertarsi che il fronte MOLLE sia utilizzato per accessori aggiuntivi, se necessario.

Combinazione con la CCS Pouch

Se si utilizza la CCS Pouch, collegarla al telaio seguendo le istruzioni specifiche del prodotto.
Assicurarsi che la CCS Pouch sia ben fissata e che non ostacoli l'accesso ai caricatori.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali sintetici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto di attrezzature militari o di sicurezza.

Informazioni per ulteriore supporto
Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT CHASSIS MK5. Utilizzando correttamente questo prodotto, contribuirai a
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Chassis Micro Fight
MkV

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Chassis Micro Fight MkV od Spiritus Systems. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.
Instrukcje te są zgodne z ogólnym rozporządzeniem o bezpieczeństwie produktów w UE (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Nie używaj Chassis Micro Fight MkV w sposób, który może prowadzić do obrażeń ciała lub uszkodzeń mienia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne w pobliżu produktu.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie, jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że wszystkie komponenty są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj Chassis Micro Fight MkV zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i zabezpieczone.

Użytkowanie:

Używaj Chassis Micro Fight MkV zgodnie z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że wszystkie kieszenie i akcesoria są odpowiednio załadowane i zabezpieczone.
Regularnie kontroluj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.
Zawsze dbaj o środowisko, recyklingując materiały, które można ponownie wykorzystać.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, natychmiast zgłoś to odpowiednim
władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i życzymy satysfakcji z użytkowania Chassis
Micro Fight MkV.
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MICRO FIGHT CHASSIS MK5 RANGER GREEN:
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis MkV Ranger Green tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa tarkoituksessaan ja että se on yhteensopiva muiden
käytössä olevien laitteiden kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja hihnat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu nuoremmille käyttäjille.
Varmista, että käytät vain valmistajan hyväksymiä lisävarusteita ja komponentteja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja hyvässä kunnossa ennen asennusta.
Kiinnitä Micro Fight Chassis MkV rintapanssariin tai laattakannattimeen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Varmista, että MOLLEkiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö:

Aseta patruunat tai muu varustus runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä ankkuripisteitä ja bungeepidikkeitä varmistaaksesi, että kaikki varusteet ovat turvallisesti kiinni.
Säädä hihnat ja kiinnitykset mukautuaksesi omaan vartalonmuotoosi ja kokoon.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai kierrätyskeskuksilta, miten voit hävittää tuotteen turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Noudattamalla näitä ohjeita varmistat Micro Fight Chassis MkV tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että
valitsit Spiritus Systemsin!
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Säkerhetsinstruktioner för MICRO FIGHT CHASSIS
MK5 RANGER GREEN

Introduktion
Tack för att du valt MICRO FIGHT CHASSIS MK5 från Spiritus Systems. Detta chassi är designat för att ge en säker
och effektiv lösning för magasinhantering. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som en fristående magasinplatta eller som en del av en bröstsele.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast godkända magasin och tillbehör som är kompatibla med MICRO FIGHT CHASSIS MK5.
Kontrollera att alla fästen och MOLLEsystemet är säkert fastsatta innan användning.
Undvik att överbelasta chassit med för många tillbehör eller utrustning.
Vid användning av retention kit, säkerställ att det är korrekt installerat för att förhindra att utrustning faller av.
Använd inte produkten i miljöer där den kan utsättas för extrema temperaturer eller väderförhållanden som
kan påverka dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasin:

Placera magasinet i chassit och se till att det sitter ordentligt.
Använd MOLLEsystemet för att fästa ytterligare magasinpåsar eller utrustning.

Användning av retention kit:

Fäst retention kit enligt instruktionerna som medföljer produkten.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan du använder chassit.

Anpassning med bröstsele:

Om du använder chassit med en bröstsele, se till att alla komponenter är korrekt anslutna.
Justera remmar och fästen för att passa din kroppstyp och säkerställa komfort.

Underhåll:

Rengör chassit med en fuktig trasa och mild tvål vid behov.
Inspektera regelbundet för slitage och skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MICRO FIGHT
CHASSIS MK5. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MICRO FIGHT CHASSIS MK5 RANGER GREEN od společnosti Spiritus Systems.
Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě vašeho produktu. Prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečnost a optimální výkon.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo vadného produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je produkt správně upevněn k nosiči plátů nebo chest rig.
Při používání produktu v terénu se vyvarujte kontaktu s ostrými předměty, které by mohly způsobit poškození.
Při manipulaci s vybavením, které je součástí produktu, dodržujte standardní bezpečnostní postupy.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen, nebo pokud jsou jakékoli části chybějící.
Při montáži a demontáži produktu se ujistěte, že máte správné nástroje a že postupujete podle pokynů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava produktu:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti produktu.
Ujistěte se, že máte správné příslušenství pro montáž.

Instalace:

Připevněte Chassis MkV k nosiči plátů nebo chest rig podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny popruhy a upevňovací body jsou pevně zajištěny.

Použití:

Uložte zásobníky a další vybavení do určených pouzder.
Při nošení produktu dbejte na to, aby byl správně vyvážen a pohodlně seděl.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení.
Čistěte produkt podle pokynů výrobce, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místního prodejce nebo
výrobce. Je důležité mít k dispozici všechny potřebné informace pro případ, že byste potřebovali pomoc nebo další
informace o produktu.

Děkujeme vám za výběr produktu MICRO FIGHT CHASSIS MK5 RANGER GREEN. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového vybavení.


